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1. Présentation générale de la demande

ui a été a Uinitiative du label rouge péche-nectarine et pourquoi ?
gep pourq

A Iéchelle du département de la Dréme, la forte implantation du pécher et la qualité des fruits produits
ont amene les acteurs de la filiére a initier et a développer des démarches axées sur la valorisation de
cette qualité.

L’ Association Fruits Plus (anciennement Association de Promotion des Fruits et Légumes sous Label
de la Drome et cantons limitrophes) a été pionniére en la matiére. Elle a pour vocation principale de
rassembler des producteurs conscients de I'intérét d’une production de qualité, laquelle implique le
respect d’un certain nombre de paramétres, depuis le verger jusqu’a la mise en marché des produits.
Elle compte aujourd’hui une vingtaine d’adhérents.

Conscients de leurs atouts : un savoir-faire reconnu, une production de qualité, les producteurs ont
voulu dés le début des années 1980 valoriser leurs spécificités, en s’appuyant sur le produit phare de
leur département. En 1987, leurs efforts se sont concrétisés par I’homologation d’un Label rouge en
péches et nectarines, premiére démarche de ce type en France dans le secteur des fruits.

Dans ce contexte, des partenariats ont été établis avec des organismes techniques tels que la SEFRA, le
CTIFL, le CEMAGREF et les Chambres d’Agriculture, de fagon & définir, au plus juste, les critéres et
les regles indispensables au maintien de la qualité et de la réputation des produits.

Grace a la volonté de ces arboriculteurs, le label rouge n’a pas cessé d’exister depuis cette époque et il
demeure aujourd’hui une « valeur sire ». Il apporte au producteur une notoriété qualitative 4 1’ensemble
de sa production fruiti¢re, et donc des retombées économiques certaines. Quant au consommateur, il
continue d’étre satisfait par un produit, certes plus coliteux mais dont la qualité gustative supérieure est
garantie.

Cette démarche, méme si elle a été initiée par des producteurs drémois, est bien slr ouverte a tout
producteur de péches et nectarines, quelle que soit sa zone de production.

Domaine d’application

Le label rouge concerne tous les fruits issus du pécher (a I’exclusion des pavies), et destinés a étre
commercialisés a I’état frais. Les opérations concernées par le présent référentiel correspondent
donc aux étapes qui vont de la production primaire a la mise en marché.

La cible visée reste le consommateur final. Les péches et nectarines label doivent étre reconnues par le
consommateur comme étant de "qualité supérieure" par rapport a l'offre "standard" du marché ; a ce
titre, les caractéristiques certifiées communicantes sont : taux de sucre garanti, bonnes pratiques de
culture, tragabilité garantie.

La qualité supérieure est appréciée en premier lieu par la présentation du produit (fruits indemnes de
défauts d'aspect, homogénéité des calibres et des colorations dans un méme colis) puis le consommateur
I'évalue par l'intermédiaire du goft.

Si la qualité visuelle est importante puisqu'elle conduit le consommateur a acheter le produit label, la

qualité gustative est fondamentale car elle conditionne la satisfaction du consommateur et donc l'acte de

réachat. La qualité gustative est mesurée selon les deux méthodes suivantes :

® La mesure de I'Indice Réfractométrique (indicateur du taux de sucre) et de la fermeté moyenne
réalisée par analyses sur chaque lot de fruits labellisables. Le lot ne sera labellis¢ que si les valeurs
mesurées sont conformes aux seuils définis dans le cahier des charges,

= Laréalisation d'analyses sensorielles sur des échantillons de fruits labellisés, prélevés par sondage.
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Le marché de la péche et de la nectarine

@ Description générale

MARCHE MONDIAL :

La production mondiale de péches et nectarines avoisine les 11 millions de tonnes. Les volumes
produits par continent entre 1989-91 et 1997-99 sont relativement stables, que ce soit en Europe,
Afrique, Amérique du Nord, Amérique du Sud et Océanie. La France n’est en concurrence qu’avec les
pays producteurs européens.

MARCHE EUROPEEN :

Le potentiel de production européen de péches et nectarines est compris entre 2,5 et 3 millions de
tonnes. L’Italie est le premier pays européen producteur de péches et nectarines (1,5 million de tonnes).
En Espagne, le verger de péchers monte en puissance depuis ces derniéres années; les volumes
produits, voués en grande partie a 1’exportation vers les pays de I’Europe du Nord, sont en constante
augmentation ; ils sont de I"ordre de 600 000 tonnes. En Gréce, les vergers sont essentiellement
composés de pavies ; le marché de la transformation constitue le point fort de la production nationale.
Concernant le marché en frais, le potentiel de production est de 1’ordre de 300 000 tonnes.

MARCHE FRANCAIS ET REGIONAL:

Le marché frangais oscille autour de 400 000 tonnes. La France traverse une crise liée aux mauvaises
campagnes successives ; le verger de péchers accuse une baisse structurelle des surfaces (sharka,
problémes économiques). Les principales régions de production sont : Rhdne-Alpes (100 000 tonnes),
Languedoc-Roussillon (170 000 tonnes), Provence Alpes Céte d’Azur (100 000 tonnes).

% La péche et nectarine sous label rouge

Constat révélateur : perceptions et attentes des consommateurs frangais vis-a-vis de la péche et de la
nectarine

En France, la consommation de péches et nectarines en frais est de ’ordre de 3,5 kg par personne et par
an.

Des études réalisées par le Ctifl tendent & montrer que la péche-nectarine est I’un des fruits d’été
préférés des frangais, avec I’abricot et le raisin. Cependant, il subit les critiques des consommateurs,
décus de sa qualité ; leurs attentes a 1’égard de ce fruit demeurent trés fortes.

La qualité gustative de la péche et de la nectarine apparait donc comme un élément important qu’il
convient de satisfaire si I’on ne veut pas discréditer ce fruit auprés des consommateurs.

Un créneau porteur , a redynamiser et a valoriser

Ce constat, mis en exergue il y a prés de 20 ans, a conduit un groupe d’arboriculteurs a s’engager dans
une démarche de Label Rouge Péches et Nectarines de fagon a produire et & mettre sur un marché bien
spécialisé des fruits de qualité supérieure.

Les principaux criteres qualitatifs recherchés ont pour objectif de proposer au consommateur un produit
bien différencié, répondant aux attentes de fruits « beaux et bons » (coloration, calibre, sucres, ardmes,
jutosité).

Aujourd’hui, le label rouge péche et nectarine reste un produit de niche mais ses débouchés
commerciaux sont pérennes dans le temps (clients grossistes et détaillants en région parisienne, nord et
ouest de la France). Force est de constater que ces fruits satisfont pleinement un réseau commercial
spécialisé dans les produits « haut de gamme », auprés desquels les consommateurs trouvent un produit
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qui, enfin, ne les dégoit plus. On pourrait presque dire que le label rouge a réconcilié le consommateur
avec la péche !

Pres de 300 tonnes de péches et nectarines sous label sont produites chaque année, réparties au sein des
4 sous-espéces : péche blanche (30 & 40%), péche jaune (10 a 20%), nectarine blanche (25 a 35%) et
nectarine jaune (10 a 20%). Cette répartition est a mettre en relation avec les variétés autorisées, dont le
choix est raisonné en fonction du potentiel qualitatif des fruits.

Pour les producteurs, malgré les contraintes liées au cahier des charges, les retombées économiques
sont certaines. Les péches et nectarines sous label sont bien valorisées par rapport aux fruits
« standard » avec une plus-value de 1’ordre de 20%, variable selon les années.

Objectifs des adhérents

Dans la conjoncture actuelle, les partenaires se doivent, plus que jamais, de développer et de diversifier
leur gamme de produits. Leur engagement dans la construction progressive d’une gamme de produits
adaptée et répondant au mieux aux demandes de leurs clients sera salutaire.

La stratégie de développement élaborée par 1’ Association Fruits Plus se veut depuis toujours raisonnée,
avec comme base la maitrise de la qualité et la satisfaction de 1’attente des consommateurs.

Par ailleurs, la stratégie commerciale pourra étre soutenue par une politique de communication (presse,
PLV, ...) dont les objectifs premiers sont le développement de la notoriété du Label Rouge, la
reconnaissance du produit par le consommateur et son maintien sur le segment du haut de gamme.

En travaillant en partenariat avec le réseau commercial, ces objectifs peuvent étre atteints et donner les
résultats escomptes.
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6. Tableau de tracabilité

La tragabilité est « I’aptitude a retrouver I’historique, I’utilisation, ou la localisation d’une entité au moyen

d’identifications enregistrées ».

Le systéme mis en place permet de garantir :
— La tragabilité montante, qui permet a partir d’un produit fini de retrouver ’historique de ce produit et

du lot dont il est issu.

— La tragabilité¢ descendante, qui permet de connaitre la destination d’un lot dans le circuit de

distribution.

L’entité sur laquelle repose la garantie de la tracabilité est le lot : 1 lot = 1 producteur x 1 parcelle x 1

variété x 1 date de récolte

On appelle « parcelle » un ensemble de péchers satisfaisant aux conditions suivantes :

— Composé d’une seule variété.

—  Regroupé dans une unité pédologique homogeéne.
— Conduit techniquement de fagon uniforme et indépendante des autres parcelles de I’exploitation
(période et méthode d’intervention en matiére de protection phytosanitaire, désherbage, fertilisation,
irrigation, taille d’hiver, éclaircissage, taille en vert, dates de récolte).

PRODUCTION

Par producteur :

Identification de chaque parcelle : code et/ou
nom producteur, code parcelle, variété,
localisation (référence cadastrale, localité ou
lieu-dit).

Localisation de chaque parcelle au sein de
I’exploitation.

Enregistrement de 1’itinéraire technique réalisé
sur chaque parcelle : code et/ou nom producteur,
code parcelle, variété, interventions techniques
dont la date de récolte.

—  Déclaration de
parcelles

—  Plan de situation

—  Cahier
d’exploitation

TRAVAIL EN STATION

La maitrise de la tragabilité en station de
conditionnement repose sur 1’existence et la mise
en application d’une procédure de tragabilité
interne a chaque structure, et qui prévoit un
systéme d’enregistrements et de moyens
d’identification du lot. Cette procédure

devra décrire la forme du numeéro de lot et
respecter au minimum les étapes présentées ci-
apres. La pertinence de cette procédure est un
préalable indispensable a I’habilitation label
rouge de la station.

—  Procédure de
tragabilité

Ci\Travail\Assos\LR PN\4Réponses remarques SER mars 06\Refer LRPN10_03.04.06.doc

Page 30 sur 34



Le moment ou le N° de lot est
attribué n’est pas fixé ; il dépend du
systéme de tragabilité mis en place
dans la station.

Réception des fruits

Par lot travaillé en station :

— Attribution d’un numéro de lot : code et/ou nom
producteur, code parcelle, variété, date de
récolte, N° de lot.

Par lot réceptionné :

—  Enregistrement du poids de cueille : code et/ou
nom producteur, code parcelle, variété, date de
récolte, poids de cueille.

— Identification de chaque palette brut de cueille :
code et/ou nom producteur, code parcelle,
variété, date de récolte.

—  Enregistrement
permettant de
faire le lien avec
le N° de lot

—  Fiche
d’identification
du lot.

—  Fiche palette
brut de cueille.

Analyse de la qualité gustative

Par lot analysé :

— Identification )code et/ou nom producteur, code
parcelle, variété, date de récolte), calibre, indice
réfractométrique, fermeté.

Remarque : si le N° de lot a d¢ja été attribué, il peut
remplacer sur la fiche d’agréage les informations
suivantes : code et/ou nom producteur, code parcelle,
variété, date de récolte.

Par lot conditionné :

—  Séparation physique des lots sur la chaine de

—  Fiche d’agréage.

e oo CODditioNnement. ]
Etiquetage Par colis conditionné :

— Identification de chaque colis : N°® de lot. —  Etiquette sur
_________________________________________________________________________________________________________________ chaque colis
Expédition Par lot expédié :

— Identification (code et/ou nom producteur, code |— Fiche

parcelle, variété date de récolte, et/ou N° de lot), d’expédition.
date d’expédition, poids expédié, destinataire.
AVAL Par colis mis en vente :

— Identification de chaque colis : N° de lot.

—  Etiquette sur

chaque colis.
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7. Textes de référence et définitions

Textes réglementaires

Les textes de référence cités ci-aprés sont les textes en vigueur au jour de rédaction de ce document. En
cas d’évolution de ces textes réglementaires, les nouvelles versions s’appliquent automatiquement.

—  Loi n® 93-949 du 26/07/1993 relative au code de la consommation.
—  Article R112-1 et suivants du Code de la consommation concernant l'étiquetage.

—  Décret n°® 96-193 du 12/03/1996 relatif a la certification des denrées alimentaires et des produits
agricoles non alimentaires et non transformés.

—  Décret n® 97-1107 du 24/11/1997 pris pour ’application du code de la consommation en ce qui
concerne les normes de commercialisation et le contrdle de la qualité des fruits et légumes.

—  Réglement (CE) n°® 2200/96 du Conseil du 28/10/1996 portant organisation commune des marchés
dans le secteur des fruits et légumes.

—  Reéglement (CE) n° 1861/2004 de la Commission du 26/10/2004 modifié fixant la norme de
commercialisation applicable aux péches et aux nectarines.

—  Reéglement (CE) n° 1148/2001 de la Commission du 12/06/2001 modifié concernant les controles de
conformité avec les normes de commercialisation applicables dans le secteur des fruits et légumes
frais.

—  Arrété du 02/09/1977 modifié relatif a la publicité des prix a I’égard du consommateur.

—  Arrété du 05/08/1992 relatif aux teneurs maximales en résidus de pesticides admissibles sur ou dans
certains produits d’origine végétale.

—  Arrété du 09/05/1995 réglementant I’hygiéne des aliments remis directement au consommateur.

—  Arrété du 28/05/97 relatif aux régles d’hygiéne applicables a certains aliments et préparations
alimentaires destinés a I’alimentation humaine.

—  Arrété du 06/07/1998 relatif aux régles d’hygiéne applicables aux établissements d’entreposage de
certaines denrées alimentaires.

—  Arrété du 20/07/1998 fixant les conditions techniques et hygiéniques applicables au transport des
aliments.
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Définitions

—  Bloc parcellaire : Désigne un groupe de parcelles présentant une homogénéité pédologique.

— Conditionnement : Désigne |’opération destinée a réaliser la protection des produits par 1’emploi
d’une premiére enveloppe ou d’un premier contenant au contact direct du produit, ainsi que cette

premiére enveloppe elle-méme ou ce premier contenant lui-méme.

— Emballage : Désigne ’opération consistant a placer un ou plusieurs produits, conditionnés ou non,
dans un contenant ainsi que ce contenant lui-méme.

—  E.T.P : Evapotranspiration potentielle

— Lot : Cueille d’une méme variété sur une méme parcelle a une méme date.

— 0.C.: Organisme Certificateur

—  Pénétrométre : Appareil servant a mesurer la fermeté des fruits.

—  Réfractométre : Appareil servant a mesurer le taux de sucre des fruits.

—  Expédition : Désigne le départ des fruits conditionnés et palettisés de la station de conditionnement, a

destination des clients. L’expédition ne tient pas compte de la période de stockage chez les grossistes
et les détaillants.
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8. Etiquetage

Etiquetage des colis
(cf. modele d’étiquette ci-apres)

La communication sera réalisée par 1’intermédiaire de 1’étiquette de normalisation standard présente sur
chaque colis qui comporte :

—  I’identification de la station ;

— le nom du produit ;

—  la variété ;

— lecalibre ;

— la catégorie ;

— D’origine des fruits ;

— le poids net (facultatif pour les colis, obligatoire pour les barquettes)

Chaque colis comportera également de maniére bien visible :

— le logotype « Label Rouge » ;

—  le numéro du lot ;

— le nom et I’adresse du Groupement Qualité ;

— le nom et I'adresse de I’ I’Organisme Certificateur précédée de la mention « Produits Certifiés par » ;

— La mention « Caractéristiques certifiées » ou la mention « Caractéristiques contribuant a la qualité
supérieure » suivie de : « Taux de Sucre garanti, Bonnes pratiques de culture, Tragabilité garantie. »

Stickage individuel des fruits
(cf. modele de stick ci-apres)

Les fruits labellisés et conditionnés en plateaux lités seront stickés individuellement, a 1’aide du logotype
« Label Rouge » avec le N° d’homologation repris sur le stick.

Documents publicitaires (PLV, presse)

Tout document destiné a des fins publicitaires devra obligatoirement comporter les ¢éléments suivants :

—  Le logotype « Label Rouge » ;

— Le nom et I’adresse du groupement qualité ;

— Le nom et I’adresse de I’Organisme Certificateur ;

— La mention « Caractéristiques certifiées » ou la mention « Caractéristiques contribuant a la qualité
supérieure » suivie de : « Taux de Sucre garanti, Bonnes pratiques de culture, Tragabilité garantie. »
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MODELE DE STICK LABEL ROUGE PECHE ET NECTARINE

1.5cm

DECRET DU 12.3.96 v

2 cm

Modéle grossi 2.6 fois

DECRET DU 12.3.98

Modéle taille réelle

Références couleur :
*Mentions inscrites en réserve blanche
*A-plat du logo et cerclage en rouge REF PANTONE 032

Remarque : Le numéro d’homologation sera imprimé sous le logo, sur la
gauche du décret, sous la forme « HOMOLOGATION N° 10-87 »




ANNEXE 1

Protocole de choix variétal

Liste des variétés autorisées



ASSOCIATION FRUITS PLUS

PROTOCOLE DE CHOIX VARIETAL DANS LE CADRE DU
LABEL ROUGE PECHE ET NECTARINE

Objectif

Ce protocole a pour but de sélectionner les variétés de péches et nectarines dont le potentiel qualitatif des fruits
correspond aux exigences de qualité supérieure du label rouge, et qui peuvent donc étre autorisées dans le cadre
du label rouge péche et nectarine.

Responsables

Le choix des variétés autorisées est réalisé par une commission technique interne a 1’association, composée de
producteurs adhérents et de techniciens de la Chambre d’agriculture.

Modalités

Avant le 30 avril de chaque année, la commission technique se réunit pour proposer les variétés candidates au

label rouge pour la saison a venir.

Pour étre candidate au label rouge, la variété doit :

— avoir été suivie en production depuis au moins 2 ans soit par les producteurs, soit par des stations
d’expérimentation régionales (Sefra, Ctifl, Inra, en particulier).

— respecter les régles de protection du matériel végétal.

La commission technique apprécie ensuite le potentiel qualitatif de la variété candidate sur la base de critéres
qualitatifs et quantitatifs, ainsi que de critéres agronomiques du secteur de production.

Les critéres retenus et leur mode d’évaluation sont les suivants :

Critére Mode d’évaluation

Potentiel de calibre Calibre(s) dominant(s)

Potentiel de taux de sucre Valeur moyenne ou fourchette de valeurs
Potentiel d’acidité Mentionné quand excessif

Potentiel aromatique Mentionné quand insuffisant

Potentiel de jutosité Mentionné quand insuffisant

Potentiel de coloration Mentionné quand insuffisant

L’évaluation de chaque critére est réalisée en utilisant comme références les données issues des organismes
techniques (Ctifl, chambre d’agriculture, stations d’expérimentation, ...) et/ou l’expérience qu’ont les
producteurs et techniciens de la variété.

En fonction des résultats obtenus pour chacun des critéres évalués, la variété est :

—  Soit autorisée,
—  Soit non autorisée ; dans ce cas, le motif de rejet est précisé.

Enregistrements

L’évaluation des critéres est consignée dans la « grille de choix variétal ».
Les variétés autorisées sont consignées dans la « liste des variétés autorisées » (annexe au référentiel).
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(Liste validée par la Commission technique de I'Association du 22/03/2005)

Nectarine Jaune

Péche Blanche
BENEDICTE®

CRISTALINE
GLADYS®
GLENNA®

GOLO
IRENA ®
IVOIRE®

MAURA
MELINA®
ONYX cov

SNOW KING®

Péche Jaune
CONQUISE cov

CORALINE®
DIAMOND PRINCESS cov
ELEGANT LADY®
KAWEAH®
O'HENRY®
RICH LADY cov
ROME STAR cov
ROYAL GLORY®
ROYAL MOON
SPRINGLADY®
SUMMER LADY cov
SUMMER RICH cov
VISTARICH®

Nectarine Blanche
BEL RED®

BRADOU cov
EMERAUDE®
JADE®
MAYLIS cov
QUEEN RUBY®
RUBY GEM®
SEPTEMBER QUEEN®
SNOW BALL®
SNOW QUEEN
TOPAZE®
TURQUOISE®
ZEPHIR®

BIG BANG®

BIGTOP®
DIAMOND BRIGHT cov
DIAMOND RAY cov
NECTAROSS cov
ORION cov
SAVANA RED®
SPRING BRIGHT cov
STAR BRIGHT cov
SUMMER BRIGHT

e



ANNEXE 2

CONSIGNE FERTILISATION DU PECHER
(cas d’un sol non déficitaire)

Source : Chambre dagriculture de la Drome.
Toute évolution dans les modalités de fertilisation du pécher donnera lieu d des corrections du

présent document. Ces modifications devront €fre validées par le comité de pilotage de
lassociation Fruits Plus.

Tableau des apports conseillés (en unités/ha) en fonction du rendement objectif

10 t/ha 20 t/ha 30 t/ha 40 t/ha

N 80-100 100-120 120-140 140-160
P205 30-50 40-60 50-80 50-80

K20 80-160 100-180 110-190 120-200
MgO 30-50 30-50 30-50 30-50

La fumure azotée sera fractionnée et les dates d'apport seront fonction de la nature de
l'azote (organique, minéral ou engrais retard) et des périodes de besoin des arbres.
Des majorations pourront étre réalisées pour combler d'éventuelles carences mises en

évidence par les analyses de sol.

Modalités de fractionnement pour les apports d'azote

MOIS Février Mars Avril Mai Juin Juillet Aoiit  Septembre
STADES Floraison Nouaison Maturité
L |\ L :\ 1 L A - >
DATES D'APPORT CONSEILLEES :
20 %
N chimique total _ 30%, _ 20430% . _ 30440 % « _Si nécessaice
T oy -y, - o~ -
Si N organique
en ler apport 20 %
Mixte _ 20430% 0% 204 30% - _Si nécessaice
< Ega > > —->
o 20 %
N organique total 804100 % i nécessaige
-—

SEUILS A RESPECTER PAR APPORT :
N chimique : 40 a 50 unités par apport maximum
N organique et N avec retardateur : Pas de limitation par apport (transformation progressive en forme lessivable)
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Journal officiel de 'Union européenne

28.10.2004

REGLEMENT (CE) N° 1861[2004 DE LA COMMISSION
du 26 octobre 2004

fixant la norme de commercialisation applicable aux péches et aux nectarines

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le réglement (CE) n® 2200/96 du Conseil du 28 octobre
1996 portant organisation commune des marchés dans le
secteur des fruits et légumes (1), et notamment son article 2,
paragraphe 2,

considérant ce qui suit:

(1)  Les péches et les nectarines figurent parmi les produits
devant faire l'objet de normes de commercialisation
repris 4 l'annexe 1 du réglement (CE) n° 2200/96. Le
réglement (CE) n® 2335/1999 de la Commission du
3 novembre 1999 fixant la norme de commercialisation
applicable aux péches et aux nectarines (%) a fait l'objet de
plusieurs modifications et ne peut plus assurer la clarté
juridique. Ce réglement doit donc faire l'objet dune
refonte en conséquence. A cette fin, et dans lintérét de
préserver la transparence sur les marchés internationaux,
il faut tenir compte de la norme CEE/ONU FFV-26
concernant la commercialisation et le controle de la
qualité commerciale des péches et nectarines, recom-
mandée par le groupe de travail des normes de qualité
agricoles de la Commission économique pour I'Europe
des Nations unies (CEEJONU), ainsi que de sa recomman-
dation introduisant des critéres minimaux de maturité
applicables aux péches et nectarines.

(2)  Lapplication de ces normes doit avoir pour effet d'éli-
miner du marché les produits de qualité non satisfaisante,
dorienter la production de facon a satisfaire aux
exigences des consommateurs et de faciliter les relations
commerciales sur la base d'une concurrence loyale, en
contribuant ainsi 4 améliorer la rentabilité de la produc-
tion.

(3)  Les normes sont applicables a tous les stades de la
commercialisation. Le transport sur une grande distance,
le stockage d'une certaine durée ou les différentes mani-
pulations auxquelles les produits sont soumis peuvent
entrainer certaines altérations dues a I'évolution biolo-
gique de ces produits ou a leur caractére plus ou
moins périssable. 11 y a lieu de tenir compte de ces
altérations dans l'application des normes aux stades de
la commercialisation qui suivent le stade de I'expédition.

() JO L 297 du 21.11.1996, p. 1. Réglement modifié en dernier lieu
par le réglement de la Commission (CE) n® 47/2003 (JO L 7 du
11.1.2003, p. 64).

(* JO L 281 du 4.11.1999, p. 11. Réglement modifié en dernier lieu
par le réglement (CE) n® 907/2004 (JO L 163 du 30.4.2004, p. 50).

(4  Les produits de la catégorie «Extra» devant faire 'objet
dun triage et dun conditionnement particulierement
soignés, seule la diminution de I'état de fraicheur et de
turgescence doit étre prise en considération en ce qui les
concerne.

(5)  Afin de ne pas perturber le marché des péches et necta-
rines communautaires en milieu de période de commer-
cialisation, il convient de reporter l'application de ce
réglement au 1¢" mars 2005.

(6) Les mesures prévues au présent réglement sont
conformes a lavis du comité de gestion des fruits et
légumes frais,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

Article premier

La norme de commercialisation applicable aux péches et aux
nectarines relevant du code NC 0809 30 figure a I'annexe.

La norme sapplique 3 tous les stades de la commercialisation,
dans les conditions prévues au réglement (CE) n® 2200/96.

Toutefois, aux stades suivant celui de I'expédition, les produits
peuvent, par rapport aux prescriptions de la norme, présenter
une légére diminution de I'état de fraicheur et de turgescence;
les produits classés dans les catégories autres que la catégorie
«Extra», peuvent en outre présenter de légéres altérations dues a
leur évolution et  leur caractére plus ou moins périssable.

Aticle 2
Le réglement (CE) n® 2335/1999 est abrogé.

Article 3

Le présent réglement entre en vigueur le vingtieme jour suivant
celui de sa publication au Journal officiel de I'Union européenne.

1l est applicable 4 compter du 1° mars 2005.
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Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable dans tout
Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 26 octobre 2004.

Par la Commission
Franz FISCHLER
Membre de la Commission
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ANNEXE

NORME POUR LES PECHES ET LES NECTARINES

I. DEFINITION DU PRODUIT

1L

La présente norme vise les péches et les nectarines (') des variétés (cultivars) issues du Prunus persica Sich. et Zucc,
destinées 2 étre livrées 4 I'état frais au consommateur, & lexclusion des péches et des nectarines destinées a la
transformation industrielle.

DISPOSITIONS CONCERNANT LA QUALITE

La norme a pour objet de définir les qualités que doivent présenter les péches et les nectarines aprés conditionnement
et emballage.

A. Caractéristiques minimales de qualité

Dans toutes les catégories, compte tenu des dispositions particuliéres prévues pour chaque catégorie et des tolérances
admises, les péches et les nectarines doivent étre:

— entiéres,

— saines; sont exclus les produits atteints de pourriture ou d'altérations telles qu'elles les rendraient impropres 4 la
consommation,

— propres, pratiquement exemptes de matiére étrangére visible,

— pratiquement exemptes de parasites,

— pratiquement exemptes d'attaques de parasites,

— exemptes d’humidité extérieure anormale,

— exemptes d'odeur etfou de saveur étrangéres.

Les péches et les nectarines doivent avoir été soigneusement cueillies.

Le développement et I'état des péches et des nectarines doivent étre tels qu'ils leur permettent:
— de supporter un transport et une manutention, et

— darriver dans des conditions satisfaisantes au lieu de destination.

B. Caractéristiques minimales de maturité

Les péches et nectarines doivent étre suffisamment développées et d'une maturité suffisante.

Le développement et I'état de maturité des péches et des nectarines doivent étre tels quiils leur permettent de
poursuivre le processus de maturation afin qu'elles soient en mesure datteindre le degré de maturité suffisant.
Pour respecter cette disposition, l'indice réfractométrique de la chair, mesuré dans la zone médiane de la pulpe du
fruit et dans le plan équatorial, doit étre supérieur ou égal & 8° Brix et la fermeté doit étre inférieure a 6,5 kilo-
grammes (kg), mesurée i l'aide d'un embout de 8 millimétres (mm) de diamétre (0,5 cm?) en deux points du plan
équatorial du fruit.

C. Classification

Les péches et les nectarines font I'objet d'une classification en trois catégories définies ci-aprés:
i) Catégorie «Extras

Les péches et les nectarines classées dans cette catégorie doivent étre de qualité supérieure. Elles doivent présenter
la forme, le développement et la coloration typiques de la variété, compte tenu de la zone de production. Elles ne
doivent pas présenter de défauts 4 ['exception de trés |égéres altérations de ['épiderme, & condition que celles-ci ne
portent pas atteinte & l'aspect général du produit, a sa qualité, & sa conservation et & sa présentation dans
l'emballage.

(") Les produits visés sont tous les types issus du Prunus persica Sieb. er Zucc., tels les péches et les nectarines ou similaires (brugnons et

pavies), & noyau libre ou adhérent et a peau duveteuse ou lisse.

S
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ii)

iii)

Catégorie |

Les péches et les nectarines classées dans cette catégorie doivent étre de bonne qualité. Elles doivent présenter les
caractéristiques de la variété, compte tenu de la zone de production. Toutefois, un léger défaut de forme, de
développement ou de coloration peut étre admis.

La pulpe doit étre indemne de détérioration.
Les péches et les nectarines ouvertes au point d'attache du pédoncule sont exclues.

Elles peuvent toutefois comporter de légers défauts d'épiderme a condition que ceux-ci ne portent pas atteinte a
l'aspect général du produit, & sa qualité, & sa conservation et & sa présentation dans l'emballage, dans les limites
suivantes:

— 1em de longueur pour les défauts de forme allongée,
— 0,5 cm? de surface totale pour les autres défauts.
Catégorie 11

Cette catégorie comprend les péches et les nectarines qui ne peuvent étre classées dans les catégories supérieures
mais correspondent aux caractéristiques minimales définies ci-dessus.

La pulpe ne doit pas présenter de défauts essentiels. En outre, les fruits ouverts au point d'attache du pédoncule ne
sont admis que dans le cadre des tolérances de qualité.

Les péches et les nectarines peuvent comporter des défauts d'épiderme, a condition de garder leurs caractéristiques
essentielles de qualité, de conservation et de présentation dans les limites suivantes:

— 2cm de longueur pour les défauts de forme allongée,

— 1,5 cm? de surface totale pour les autres défauts.

L DISPOSITIONS CONCERNANT LE CALIBRAGE

Le calibre est déterminé:

soit par la circonférence,

soit par le diamétre maximal de la section équatoriale.

Les péches et les nectarines sont calibrées selon I'échelle suivante:

Identification
Diamétre du calibre Circonférence
(code)

90 mm et au-dessus AAAA 28 cm et au-dessus

de 80 mm inclus @ 90 mm exclus AAA de 25 cm inclus & 28 cm exclus
de 73 mm inclus 3 80 mm exclus AA de 23 cm inclus & 25 cm exclus
de 67 mm inclus & 73 mm exclus A de 21 cm inclus 2 23 cm exclus
de 61 mm inclus & 67 mm exclus B de 19 cm inclus & 21 cm exclus
de 56 mm inclus & 61 mm exclus C de 17,5 ecm inclus & 19 em exclus
de 51 mm inclus 4 56 mm exclus D de 16 em inclus & 17,5 cm exclus

—
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Le calibre minimal admis pour la catégorie «Extra» est 17,5 cm (circontérence) et de 56 mm (diamétre).

Le calibre D (diamétre de 51 mm inclus & 56 mm exclus et circonférence de 16 cm inclus 2 17,5 em exclus) n'est pas
autorisé durant la période allant du 1¢ juillet au 31 octobre.

Le calibrage est obligatoire pour toutes les catégories.

. DISPOSITIONS CONCERNANT LES TOLERANCES

Des tolérances de qualité et de calibre sont admises dans chaque colis pour les produits non conformes aux exigences
de la catégorie indiquée.

A. Tolérances de qualité
i) Catégorie «Extras

5% en nombre ou en poids de péches ou de nectarines ne correspondant pas aux caractéristiques de la catégorie,
mais conformes i celles de la catégorie 1 ou exceptionnellement admises dans les tolérances de cette catégorie.

if) Catégorie I

10% en nombre ou en poids de péches ou de nectarines ne correspondant pas aux caractéristiques de la catégorie,
mais conformes & celles de la catégorie Il ou exceptionnellement admises dans les tolérances de cette catégorie.

iii) Catégorie I

10 % en nombre ou en poids de péches ou nectarines ne correspondant pas aux caractéristiques de la catégorie ni
aux caractéristiques minimales, & l'exclusion de fruits atteints de pourriture, de meurtrissures prononcées ou de
toute autre altération les rendant impropres a la consommation.

B. Tolérances de calibre

Pour toutes les catégories: 10 % en nombre ou en poids de péches ou nectarines s'écartant du calibre mentionné sur le
colis, dans la limite de 1 cm en plus ou en moins dans le cas de calibrage 4 la circonférence ou de 3 mm en plus ou
en moins dans le cas de calibrage au diamétre. Toutefois, pour les fruits classés dans le plus petit calibre, cette
tolérance ne peut porter que sur des péches ou nectarines dont le calibre n'est pas inférieur de plus de 6 mm
(circonférence) ou de plus de 2 mm (diamétre) aux minimaux fixés.

DISPOSITIONS CONCERNANT LA PRESENTATION
A. Homogénéité

Le contenu de chaque colis doit étre homogeéne et ne comporter que des péches ou nectarines de méme origine,
variété, qualité, état de maturité et calibre et, pour la catégorie «Extras, de coloration uniforme.

La partie apparente du contenu du colis doit étre représentative de I'ensemble.

Par dérogation aux dispositions précédentes du présent point, les produits couverts par le présent réglement peuvent
étre mélangés, dans des emballages de vente d'un poids net inférieur ou égal a trois kilogrammes, avec des fruits et
légumes frais d'espéces différentes, dans les conditions prévues au réglement (CE) n® 482003 de la Commission (*).

B. Conditionnement

Les péches et les nectarines doivent étre conditionnées de fagon & assurer une protection convenable du produit.

Les matériaux utilisés & I'intérieur du colis doivent étre neufs, propres et de matiére telle qu'ils ne puissent causer aux
produits d'altérations externes ou internes. L'emploi de matériaux et notamment de papiers ou timbres comportant
des indications commerciales est autorisé, sous réserve que limpression ou l'étiquetage soient réalisés & l'aide d'une
encre ou d'une colle non toxiques.

(') JOL 7 du 11.1.2003, p. 65.
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Les étiquettes apposées individuellement sur les produits doivent étre telles que, lorsqu'elles sont retirées, cela
n'entraine ni traces visibles de colle, ni défauts de I'épiderme.

Les colis doivent étre exempts de tout corps étranger.

C. Présentation

Les péches et les nectarines peuvent étre présentées:

— en petits emballages,

— sur une seule couche dans la catégorie «Extras, chaque fruit de cette catégorie devant étre isolé de ses voisins,
Dans les catégories 1 et II:

— sur une ou deux couches, ou

— sur quatre couches au maximum lorsque les fruits sont placés dans des supports alvéolaires rigides congus de telle
sorte qu'ils ne reposent pas sur les fruits de la couche inférieure.

. DISPOSITIONS CONCERNANT LE MARQUAGE

Chaque colis doit porter, en caractéres groupés sur un méme coté, lisibles, indélébiles et visibles de l'extérieur, les
indications ci-aprés:

A. ldentification

Le nom et ladresse de I'emballeur etjou de l'expéditeur
Cette mention peut étre remplacée:

— pour tous les emballages & I'exception des préemballages, par le code représentant emballeur etfou I'expéditeur
délivré ou reconnu par un service officiel, précédé de la mention «emballeur et/ou expéditeur» ou une abréviation
équivalente;

— pour les préembailages uniquement, par le nom et adresse du vendeur établi i l'intérieur de la Communauté,
précédé de la mention «emballé pour» ou une mention équivalente. Dans ce cas, I'étiquetage doit également
comprendre un code correspondant a I'emballeur etfou a l'expéditeur. Le vendeur fournit toute information jugée
nécessaire par les services de contrdle sur la signification de ce code.

B. Nature du produit

— «Péches» ou «Nectariness, si le contenu n'est pas visible de I'extérieur,
— couleur de la chair,
— nom de la variété (facultatif).

C. Origine du produit

Pays d'origine et, éventuellement, zone de production ou appellation nationale, régionale ou locale.

D. Caractéristiques commerciales

— catégorie,

— calibre exprimé par les diamétres ou circonférences minimal et maximal ou par le code de calibre au titre Il
«Dispositions concernant le calibrages,

— nombre de piéces (facultatif),



L 325/16

E Journal officiel de 'Union européenne

28.10.2004

— contenu minimal en sucre, mesuré par réfractomeétre et exprimé en valeur Brix (facultatif),
— fermeté maximale, mesurée par pénétrométre et exprimée en kg/0,5 cm? (facultatif).

E. Marque officielle de contrdle (facultative)

1l n'est pas nécessaire de faire figurer les indications prévues au premier alinéa sur les colis, lorsque ces derniers
contiennent des emballages de vente, visibles de I'extérieur et sur chacun desquels figurent ces indications. Ces colis
doivent étre exempts de tout marquage de nature i induire en erreur. Lorsque ces colis sont présentés en palette, ces
indications doivent figurer sur une fiche placée visiblement au moins sur deux des faces de la palette.

S—



